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Note verbafe dat5e d.u l-er octobre 1980. ad.ress6e au Secr6taire---7 --
g6n6ra1 par le Repr6sentant permanent de ltEquateur auprds de

1 t Organisatio4_d-ej Nqtions Uqies

J'ai lehonneur de vous demander de bien vouloir faire distribuer conme
iLocument officiel de lrAssembf6e g6n6rale de frOrganisation des l\Iations Unies le
docnment contenu dans la communication NV/BO/6) que je consid.dre drune grande
rr*i'li+6 -^,.-'l ?oxamen et l_a d_iscussion du point 76 rLe lrordre du jour de l-a
trente*-einouilme session ordinaire de fqAssembl6e q6n6ra1e oui norte sur fesbvrrLr

na.r'tcs internetionaux relatifs aux droits de l_rlommc ct en nnrtir.rrlicr norrrFev vvp rvlrluu I L u srr lar uf L uf f,gr pvul

l-'examen du point 76 a) qui porte sur le rapoort du Comit6 des droits de lehomme.

Ce d,ocument vous a'et'e adress6 le l-B septembre 19BO par les Repr6sentants
nermenents n.rrnrls d.es NatiOns Unies de l-a ColOmbr'c. rie l ellnri:terrr- drr P6rou et, uu r l\1uqvuqt, uu lsfvu su

du Venezuela et contient le "Code d"e conduite c1e Riobamba", sign6 1e
'l I senf cmhrc nnr f gg ChefS d tEtat des na.vs dr: Grorrne andin ( Co] omhi e. Eoua.tertr -pvvurvr vuyu qrrurrl \ vvrvlrruf u 9 lvuauuuf I

P6rou et Venezuela), ainsi que par les Pr6sid-ents du Costa Rica et du Panama et
par le repr6sentant personnel du chef du Gouvernenent espagnol.

T,9 Amlrqqqqdarrr

Ess@"
(sisn6) l4iguel ALBORIVOZ

Bo-zs66z
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Lettre dat6e d"u 18 septembre l_ gdf.q!4e au Secr5taire g6n6ra1
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par l-es ReDr6sentants permanents {q_le crlombie, d" I'Eo""t."""
du P6rou et du Venezuela

IIous avons l-thonneur d-e vous conmuniquer le texte du Code d.e cond.uite, sign6la'l 'l qantamhza l-980, dans la virle de Riobamba, par res pr6sidents de ra
Colombie, d.e 1'Equateur et d"u Venezuel-a et par J-e repr6sentant personnel d.u
Pr6sident du P6rou, d lroccasion du 15Odme anniversaire d.e Itadoption de 1a
Constitution de lrEtat d,e lrEquateur, l_e 11 septembre 1830.

Les Pr6sidents du Costa Rica et du Panama et Ie repr6sentant personnel- d.u
Gouvernement espagnol ont adh5r5 d 1'esprit et aux prineipes du Code de cond.uite.

Nous vous serions oblig6s de bien vouloir faire distribuer le texte d.e ce
document, sign5 par lesd.its payse corlilre docunent officiel de 1'Organisation des
L\atlons Un].es .

Le Repr6sentant permanent Le Repr6sentant permanent d.e
I'ES-g&""f ,

la. /\ --.(s:-gne) Miguel ALBORITOZ

Le Repr6sentant permanent du
\/an azrr a'l q

, v^-vg4vfs!

(Sign6) German Nava CARRILLO

de la Coloqbie,
(sien5) fndalacio LTEVANO

ou rerou.

fga*6) t"rn Jos6 cALLE y cALLE
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Les Fr,.siclents d,e la Colombie, d-e ltEquateur et du venezuela, le repr6sentant
nersonnel du Pr6sid.ent du P6rou: PaYS membres du Groupe anclin, r6unis d Ri'obamba,

D, l,occasion d,u cent cinquantiEme anniversaire d.e lradoption d-e la "Constitution
de lcEtat de lfEquateur",1e onze septembre mil- huit cent trente;

s'inspirant des id.5aux d.u Lib6rateur simon Bolivar;

persuad6s qu'une 6tape importante a 6t6 franchie d-ans Ia r6alisation du

progru*u aiintag"ation 6conor^iqrre grdee auquel les nouveaux liens ainsi cr66s

ont permis aux pays de la sous-r6gion dtatteindre d.es niveaux cle concertation
nn1irinrra orri eonstituent une preuve vivante de leur capacit6 de stentend-re;
Pvrf u r Y4v

Convaincus du fait que }a conjonction des volont6s politiques contribuera
d,une manidre d.6cisive au renforcement tant du systdme d.6mocratique et d'es principes
sur lesquel-s il repose que drune authentique i.aentit6 latino-am6ricaine d-iff6renci6e
et autonome;

Conscients d.e ltimportance essentiel-]e que revet 1'6tabfissement sur des

bases jurid.iques d-tun oril-re institutionnef qui leur permette d'orienter leurs
relations d.ans la sol-idarit6 et d.'une maniEre constructive vers 1a d6fense de

leurs int6rdts conmuns ;

R6solus D. respecter l-es principes et val-eurs qui leur sont communes et d leur
d-onner plus de Poids;

Tenant compte d.es d.6cisions prises lors de la troisidrne r6union du Conseil

des Ministres d,es affaires 6trangEres des pays d.u Groupe andin, tenue d Ouito du

12 au f5 nai 1980;

D5cident dradopter Ie pr6sent Code :

CODE DE CONDUITE

1. cr6er un ord-re politique sous-r5gional fond6 sur une d'6mocratie issue de Ia
rrn'lnnt6 nonrrla.ire et avec fa participation du peuple, sans pr6iud'ice des principes
vvrvrrue yvru+*+

drautod.6termination des peuples, de non-intervention et de pluralisme id6ologique;

2, Favoriser les nouveagx plans de d6veloppement int6gral qui, sfinspirant des

principes de justice sociale, permettraient de changer 1es structures injustes qui

existent actuellement I

3. R6it5rer lrengagement solennel selon lequel Ie respect d'es droits d'e lthomne

et d.es droits pofiiiir.s, 6conomiques et sociaux constitue la norme fond'amentale de

cond,uite interne d.es Etats du Groupe andin, la d-6fense de ceux-ci 6tant une

obligation internationale qutils oi.t ."",*6e, et par cons6quent, ltaction conjointe

entrlprise F?gr prot6ger ces droits ne violant pas le principe de la
non-]-ntervcn-E1on;
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4' Promouvoir l-a sol-ution des diff6rends qui divisent ou pourraient diviser l_espays du Groupe and.in, ou ces pays et d.es pays tiers, p&r les moyens pacifiguespr5vus en droit international_: - a r"'

5' Favoriser 1e processus de d,6sarmement sous-r6giona1 et r6gional qui,seinspirant d-es dispositions iLe la D6claration d,rAyacucho, 
"onJtituerait unecontribution effective au d6sarmement g6n6ra1 et eornnl et et ncr^rr

d.es ressources pour 1e d6veloppement Economique 
"itTliilret 

permettrait de d6gager

5' R6affirmer le droit souverain d.es Etats D. d.isposer librement d"e leursressources naturo]'l nc an *anr- ^".s norme fondamentale de la coexistence inter-
na-L10na1e:

T. constituer un front de solidarit5 d.evant toute menaee ouqui viserait lrun des Etats du Groupe sous-r6giona1 and.in, ced.'assurer leur s6curit6 6conomique colleetive:

B' Encourager une forte participation des pays de la sous-r6giorr des Andes auxn6gociations que l-a communaut5 inlernationall L 
"r,gug6es 

sur dfs problBmes pol-itiqueset 6conomiques, en particurier ceux qui ont trait D. iu. oai" "t ; i;";A;;;re""i";;*-'nouvel ordre 6conomique international, et ee en coop6ration avec l-es autres paysd'Am6rique l-atine et du tiers monde.,

9" Entreprend"re d-es efforts en vue d.e lead.option de politiques cormnunes dans resd'omaines 6conomique, social , culturel et techniqr" et dans ceux clu travail , de1'6ducation et de la sant6, entre autres, et d.e rapprocher l-es l6gislationsnational-es respectives 
;,

10' Mettre en oeuvree en stinspirant des nrincipes de la justice sociale inter-nationn] o 'lac instrunents du plan d.tint6gration des And"es de fagon que 1esEtats membres en tirent d.es avlntages 6quitables parmi lesquels figurerait untraitement pr6f6rentiel- en faveur des pays relativement moins a6velopp6, 
"onio"1n6mentd IeAccord de Carthagdne;

Ll-' Contribuer au respect de l-a 1ibert6, d.e la justice sociale et de la d6mocratiegr6ce d ltex6cution d.e lfengagement que 1es E'tats du Groupe andin ont pris
d rappliquer les principes fondamentaux 6tabl-is dans d.'autres itr"ir*.r,i"-ir,t."-nationaux :la Charte de ltorganisation des Nations Unies,1a Charte de'l rnroq'r'ao+i^- 4-es Etats am6ricains, 1a D6claration universel-l-e des droits d,e

svfvrr v

l'rhomme,1a charte d-es droits et d.evoirs 6conomiques des Etats,la D6claration surfr6tabfissement d'tun nouvel ordre 6conomique international, 1e Mandat d.e carthagdne,en date d-u 28 mai L9T9; la D6claration d.e Quito, en d.ate du 11 aont l9T9; l'Actede Panama, en date du l-er octobre I9T9 et la D6claration de Lima en date d.u29 juillet 1980.

Le lt4inistdre d.es affaires 6trancir.s rta t?r'lquateur sera le d6positaire del- einstrument orisinaf "

contrainte 6conomioue
qui permettrait
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I}IFOIDEQUOTlepr6sentCoded.econd.uitea6t6sign6enlavifled"e
F.iobamba, le 11 sePtembre 1980"

Jul-io C6sar Turbay Ayala Jaime Ro1d6s Aguilera
pr6sident de la n6putfique Pr6sident d'e fa R6publique

rl e co-l ombie de 1 | Equateur

LuisHerreraCampinsJavierAlvaOrland.ini
pr6sident de la R6pulfique Repr6sentant personnel du

du Venezuefa Pr6sid'ent du P6rou

Les pr6sid-ents du Costa Rica et d,u Panama et Ie repr6sentant personnel du chef

du Gouvernement espagnol ad.hdrent D. l-tesprit et aux principes du pr6sent d'ocument'

Roclrigo Carazo Aristides RoYo

pr6sident d.e la R6publique Pr6sident de l-a R6publique
A." r..nc1. q Rina du Panama

Carlos Robles Piquer
RePr6sentant Personnel du

chef du Gouvernement
esPagnol


